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Predmet: ROZHODNUTIE RADY, ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma v mene
Unie prijat vo Vybore znalcov pre technické otazky Medzivladnej
organizacie pre medzinarodnu Zelezni¢nu dopravu (OTIF) pokial ide o
urcité zmeny v jednotnych technickych predpisoch - vSeobecnych
ustanoveniach - podsystémoch (UTP GEN-B) a v jednotnych technickych
predpisoch - telematické aplikacie v nakladnej doprave (UTP TAF)
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2018/...

ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma v mene Unie
prijat’ vo Vybore znalcov pre technické otazky Medzivladnej organizacie
pre medzinarodni Zelezni¢ni dopravu (OTIF) pokial’ ide o urcité zmeny
v jednotnych technickych predpisoch - v§eobecnych ustanoveniach - podsystémoch
(UTP GEN-B) a v jednotnych technickych predpisoch - telematické aplikacie
v nakladnej doprave (UTP TAF)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 91 v spojenti s jej

¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,
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Ked'ze:

(1

)

)

“4)

Unia pristapila k Dohovoru o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave z 9. méaja 1980,
zmenenému Vilniuskym protokolom z 3. jina 1999 (d’alej len ,,dohovor COTIF*), na

zaklade rozhodnutia Rady 2013/103/EU.

Vsetky ¢lenské staty s vynimkou Cypru a Malty st zmluvnymi stranami a uplatiiuji

dohovor COTIF.

Podl’a ¢lanku 8 dohovoru COTIF sa zriadil Vybor znalcov pre technické otazky (CTE)
Medzivladnej organizécie pre medzinarodnu Zelezni¢ni dopravu (OTIF). CTE ma v sulade
s ¢lankom 20 ods. 1 pism. b) dohovoru COTIF a ¢lankov 6 a 8a jeho dodatku F (APTU)
pravomoc prijimat’ rozhodnutia o prijati jednotnych technickych predpisov (UTP) alebo o
ustanoveniach, ktorymi sa UTP menia, na zdklade dodatku F (APTU) a dodatku G
(ATMF) k dohovoru COTIF.

CTE sa po svojom 11. zasadnuti, ktoré sa konalo 12. a 13. jina 2018, rozhodlo prijat’
pisomnym postupom zmeny bodov 2.1, 2.2 a 2.3 predpisu UTP GEN-B tak, aby sa do
vymedzenia pojmu subsystémov infrastruktury zahrnuli priecestia a iné inzinierske stavby,

napriklad mosty, ako sa uvadza v dokumente pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Rozhodnutie Rady 2013/103/EU zo 16. jtina 2011 o podpise a uzavreti Dohody medzi
Europskou tiniou a Medzivladnou organizaciou pre medzinarodnt Zelezni¢nu prepravu
o pristipeni Eurdpskej unie k Dohovoru o medzindrodnej zelezni¢nej preprave (COTIF)
z 9. mgja 1980, zmenenému a doplnenému Vilniuskym protokolom z 3. jina 1999
(U.v.EULS51,23.2.2013,s. 1).
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(5) Cielom tychto zmien je zostladit’ vymedzenie pojmu subsystémov v predpise UTP GEN-
B s vymedzenim Unie pojmu subsystém uvedenym v prilohe II k smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/797! a zahrnit’ do vymedzenia pojmu subsystémov

infrastruktiry priecestia a iné¢ inzinierske stavby, napriklad mosty.

(6) Navrhované zmeny st v stilade s pravom a so strategickymi cielmi Unie, pretoze
prispievaju k zosuladeniu pravnych predpisov OTIF s prislusnym pravom Unie, a preto by

ich mala Unia podporit’.

(7) Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma prijat’ v mene Unie v CTE, pretoZe zmeny bodov
2.1,2.2 a2.3 v predpise UTP GEN-B na zaklade dodatku F (APTU) k dohovoru COTIF
budd pre Uniu zavizné. Je vhodné aj podporit’ vietky zostladenia predpisu UTP TAF s
technickymi $pecifikaciami pre interoperabilitu v Unii (TAF TSI),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11. maja 2016 o interoperabilite
zelezni¢ného systému v Eurdpskej unii (U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 44).
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Cldnok 1
Pozicia, ktora sa ma v mene Unie prijat’ vo Vybore znalcov pre technické otazky Dohovoru o
medzinarodnej zelezniCnej preprave z 9. maja 1980, pokial’ ide o zmeny bodov 2.1,2.2 a2.3
jednotného technického predpisu - vSeobecné ustanovenia - podsystémy (UTP GEN-B) a
jednotného technického predpisu - telematické aplikacie v ndkladnej doprave (UTP TAF), je
uvedend v dokumente pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Rozhodnutia CTE sa po ich prijati uverejnia v Uradnom vestniku Eurépskej iinie s uvedenim diia
nadobudnutia ich u¢innosti.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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